Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja
Pyhan Hengen yhteiso Ole
kaikkien kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja
niin valmistaudu juhlimaan
pyhia mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan
Jumalan Ja sinulle, veljeni ja
sisareni, etta olen suuresti
syntia, ajatuksissani ja
sanoissani, mita olen tehnyt ja
mita en ole tehnyt, minun vikani
kautta, minun vikani kautta,
kaikkein vakavimman vikani
kautta; Siksi pyydan siunattu
Mary Ever-Virgin, Kaikki enkelit
ja pyhat, Ja singa, veljeni ja
sisareni, rukoilla minun
puolestamme Herralle meidan
Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala
armahtaa meita, Anteeksi meille
syntimme, Ja vie meidat
ikuiseen elamaan.

Aamen

M nian (MakenoHCKW ja3nk
BoBenHn obpenu
3HaK Ha KpPCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1
Ha CeeTunoT AyX.
AMUH

[Mo3aopas

bnaropaTtTta Ha HawwuoT NocrnoA
Ncyc Xpuctoc, n loveyboBTa KOH
bora, n npunyect Ha CeBeTnoT Ayx
bunawn co cute Bac.

N co BawwmoT ayx.

Ka3HeHo peno

Bpaka (bpaka n cecTpu), oa rm
npu3HaemMe HawunTe rpesosu, 1
Taka ce NOAroTBMME Oa rv claBume
CBEeTUTE MUCTEPUWN.

Jac npusHaBam Ha CemMoKHuMOT bor U
3a Tebe, MmouTe Bpaka n cecTpu,
AeKa MHory 3rpewuns, Bo mouTte
MUcCan n cnopen moute 360posu, BO
OHa LWTO ro HanpaBuB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasaw, [peky
MOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lNpeky
MOjaTa HajTellKa BMHa; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuwja
MOCTOjaHO OEeBCTBEHOTO, CUTe
aHresnn n ceetum, M Bne, mounTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha [focnoa HawwuoT bor.

Heka ceMoKHMOT Bor Heka ce
CMUJIyBa Ha Hac, MNpocTeTe HU I'n
HawunTe rpesoBu, I nosegeTte He BO
BeYeH XXMBOT.

AMUH



innis| -~
Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla,
Ja maan paalla rauhaa ihmisille,
joilla on hyva tahto. Kiitamme
sinua, Siunaamme sinua,
Rakastamme sinua, Me
kunnioitamme sinua, Kiitdmme
sinulle suuresta kunniastasi,
Herra Jumala, taivaallinen
kuningas, Oi Jumala,
Kaikkivaltias Isa. Herra Jeesus
Kristus, vain syntynyt poika,
Herra Jumala, Jumalan karitsa,
Isan poika, Otat pois maailman
synnit, armahda meita; Otat
pois maailman synnit,
vastaanottaa rukouksemme;
istut isan oikeassa kadessa,
Armahda meita. Sinulle yksin
olet Pyha, Sina yksin olet Herra,
Sina yksin olet korkeimmat,
Jeesus Kristus, Pyhan Hengen

kanssa, Isan Jumalan kunniassa.

Aamen.
Kerata

Rukoilkaamme.
Aamen.

Sanan liturgia

Ensimmainen lukeminen

Knpwu

Focnoaw nomunyj.
Focnoawn nomunyj.
XpucTe, noMmunyj.
XpucTe, nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
Focnoawn nomunyj.
" nopwnja

CnaBa Ha bora Bo BUCMHWUTE, a Ha
3emMjaTa MUp Ha NyreTo co gobpa
BoJlja. Be pannme, Te
6narocnosyBame, Te obo)xaBame, Te
Bennyame, Bu bnarogapume 3a
BalWlaTa ronema cnaea, Ffocnogun
boxe, Llap HebeceH, O boxe,
ceMokeH TaTko. Nocnopg Ncyc
Xpuctoc, EanHoponeH CuH,
Focnogwn boxe, JarHe boxjo, CuHe
Ha OTeuoT, T rnM 3emMall rpeBoBUTE
Ha CBETOT, MOMWUJYj HE; TU '
3eMall rpeBOBUTE Ha CBETOT, NpUMN
ja HawaTa MoJINTBa; ceauLl o
hecHaTa cTpaHa Ha OTeuoT,
CMUNYyBaj Ce Ha Hac. 3alTo CaMO T
cn CeeTeuOT, caMo T cu ocnoga,
camo T cn CesuuleH, Ncyc
XpucTtoc, co CeBeTunoT [lyX, BO C/laBa
Ha bora OTeuoT. AMUH.

Cobepwu

Ia ce monnme.
AMUH.

JiInTyprunja Ha 36opoT

[MpBO YnTake



Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi

Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.
Lukeminen Pyhasta
evankeliumista N.

Kunnia sinulle, Herra
Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus
Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan isa, taivaan ja
maan valmistaja, Kaikista
nakyvista ja nakymattomista
asioista. Uskon yhteen Herraan
Jeesukseen Kristukseen, ainoa
syntynyt Jumalan poika, Isan
syntynyt ennen kaiken ikaista.
Jumala Jumalasta, Valo valosta,
Todellinen Jumala todelliselta
Jumalalta, syntynyt, ei tehty,
valttamaton isan kanssa; Hanen
kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja
pelastuksellemme han tuli alas
taivaasta, ja Pyhan Hengen oli
inkarnoitunut Neitsyt Mariasta,
ja tuli mies. Meidan vuoksi
hanet ristiinnaulittiin Pontius
Pilatuksen alla, Han karsi
kuolemasta ja haudattiin, Ja

MaK HCKW ja3uK

CnoBoTo N'ocnonoso.
®ana My Ha bora.
OLAroBOpCKM ncasam

BTopo yntame

CnoBoTo N'ocnonoso.
®ana My Ha bora.
[focnen

Mocnon Heka 6bupae co Bac.

W co TBOjOT AyX.

Yntarbe o ceBeToTO EBaHrenune
cnopepn H.

CnaBa ™1, 'ocnogn
EBaHrenmeTto locnogoso.

®ana T Focnoan Ucyce XpucTe.

Mpodhecunja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efeH bor,
CemokHuoT OTeu, TBOpEL, Ha
HeboTO 1 3eMjaTa, Ha CMTe HelwTa
BUOJINBN U HEBUAOJINBW. JaC BepyBaM
BO eneH Nocnopg Ncyc Xpucroc,
EanHopoaHmnoT CuH boxju, poaeH
og OTeuOT Npen cnTe BeKoBU. bor
on bora, CeeTnnHa o4 CBET/IMHA,
BUCTUHCKNOT bor og BUCTUHCKNOT
bor, poneH, He co3pnajeH,
NCTOCYWTUHCKN cOo OTeuoT; npeky
Hero ce co3gaje ce. 3a Hac NyreTo
1N 3@ HalleTo cnaceHue cnese of
HeboTo, n npeky CeBeTnoT Oyx ce
BonsoTn og [esa Mapwuja, n cTaHa
yoBeK. 3apaawn Hac bewe pacnHaT
non NMoHTwj MunaT, npeTpne CMpPT U
bewe norpebaH, 1 BOCKpeCcHa Ha
TPETUOT AEH BO COrJslacHOCT CO
CeeToTO NMcMo. Toj Cce BO3HecCe Ha
HeboTO 1 cean on AecHaTa CTpaHa
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nousi jalleen kolmantena
paivana Pyhien kirjoitusten
mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja
kuolleet Ja hanen
valtakunnassaan ei ole loppua.
Uskon Pyhaan Henkeen, Herran,
elaman antajaan, joka etenee
isalta ja pojalta, kuka isan ja
pojan kanssa on rakastettu ja
kunnioitettu, Kuka on puhunut
profeettojen kautta. Uskon
yhteen, pyhaan, katoliseen ja
apostoliseen kirkkoon.
Tunnustan yhden kasteen
syntien anteeksiannosta Ja
odotan kuolleiden
ylésnousemusta ja tulevan
maailman eldma. Aamen.
Saarna

Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia

Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.

Rukoile, veljet (veljet ja sisaret),
etta uhraukseni ja sinun Voi olla
Jumalan hyvaksyttava,
Kaikkivaltias isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja

MaK HCKW ja3uK

Ha OTewuoT. Toj MOBTOPHO Ke nojae
BO CJlaBa [a UM Cyaun Ha XUBUTE 1
MPTBUTE N HErOBOTO LLAPCTBO HEMA
ha uma Kpaj. Bepysam Bo CeeTunoT
Ayx, F'ocnop, XneBoToAaBeLoT, KOj
npou3nerysa o OteuoT n CUHOT,
koj co OTeuoT n CMHOT ce obokaBa
N NpocnaByBa, Koj 3bopyBan npeky
npopouunTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocTosicka
upkBa. icnosepgam egHo KpwiteHue
3a NPOCTyBake Ha rpeBoBUTE N CO
HeTpneHne ro o4eKyBaMm
BOCKpeCceHNneTo Ha MpPTBUTE U
>KVMBOTOT Ha CBETOT LITO Aoara.
AMUH.

XoMunu
YHunBep3asaHa MoJINTBa

My ce monmme Ha 'ocnofa.
focnoawn, CNyLWHK ja HawaTa
MOJINTBA.

JInTypruja Ha
EBxapucTtunjaTa

[MoHyLOa

Heka e 6narocnoseH bor
3aceKkoratu.

MoneTe ce, bpaka (bpaka n cectpu),
JeKa MojaTa 1 TBOjaTa XXPTBa MOXe
na bupe npucatameo 3a bora,
ceMoKHuoT OTel.

Heka N'ocnop ja npudgaTn XpTBaTa
o4 BawnTe paue 3a noganba un
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kunniaa, hyvaksi ja kaiken
hanen pyhan kirkonsa hyva.

Aamen.
Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.
Kiitakaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat
taynna kirkkauttasi. Hosanna
korkein. Siunattu on se, joka
tulee Herran nimessa. Hosanna
korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi
Kunnes tulet taas. Tai: Kun
syomme tata leipaa ja juomme
tata kuppia, julistamme
kuolemasi, Herra, Kunnes tulet
taas. Tai: Pelastaa meidat,
maailman pelastaja, Ristillasi ja
ylésnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

Aamen.
Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen
opetus, uskallamme sanoa:
Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi;

MaK HCKW ja3uK

CJlaBa Ha HeroBoTO MMe, 3a Halle
nobpo n nobpoTo Ha uenaTa Herosa
cBeTa Upksa.

AMUH.

EBXxapucTtrucka MosnTBa

Focnon Heka buage co Bac.

N co TBOjOT OyX.

MoonrHeTe rv BawnTe cpua.

'm KpeBame oo [ocnona.

Ha My bnarogapume Ha Nocnoga,
HawwmnoT bor.

MpaBnAHO 1 NpaBefHo e.

CeerT, CseT, CBeT ['ocnoau boxe
CaBaoT. HeboTo 1 3eMjaTa ce NoaHK
co TBOjaTa cnhaBa. OcaHa BO
HajBMCOKOTO. bia>keH e OHoj WTo
noara Bo umeto Nocnogoso. OcaHa
BO HajBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BeparTa.

Ja o6jaByBame TBOjaTa CMpT,
focnoawu, n ncnoeepnaj ro CBOETO
BOCKpeceHue goneka He gojaeu
nosTopHo. Wnn: Kora Ke ro jageme
oBOj neb 1 Ke ja NnMeme oBaa Yalla,
ja objaByBamMe TBOjaTa CMpT,
Focnoaun, poaeka He gojoeL
noBToOpHO. nun: Cnacu He,
CnacuTeny Ha CBeTOT, 3alUTOo COo
TBojoT KpcT 1 BockpeceHue He
ocnobogueTe.

AMUH.

Obpen Ha npuyecT

Mo 3anoBepn Ha CrnacmTenoT u
dopMumpaHu oa 60)KeCTBEHO y4ere,
ce ocMenyBaMe fa KaXkeMme:

O4ye Haw, Koj cn Ha HebecaTa, aa ce
CBETW MMETOo TBOE; Aa A0jAe TBOETOo
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sinun valtakuntasi tulee, Sinun
tulee tehda maan paalla
sellaisena kuin se on taivaassa.
Anna meille tana paivana
meidan jokapaivainen
leipamme, ja anna meille
anteeksi rikoksemme, Kun
annamme anteeksi niita, jotka

ylittdvat meita vastaan; ja johda

meita kiusaukseen, Mutta
vapauta meidat pahasta.

Vapauta meille, Herra,

rukoilemme, jokaisesta pahasta,

myontaa ystavallisesti rauhaa
paivina, etta armon avulla,
Saatamme olla aina vapaita
synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja
Vapahtajamme, Jeesuksen
Kristuksen tuleminen.
Valtakunnalle, Voima ja kunnia
ovat sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Ala

katso synneiltamme, Mutta
kirkon uskossa, ja myontaa
ystavallisesti hanelle rauhaa ja
yhtenaisyytta Tahtosi
mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.
Aamen.

Herran rauha olkoon aina
kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

M onian ( , :
LapcTBO, HEKa buae BosjaTa TBOja
Ha 3eMjaTa Kako LWTOo e Ha HeboTo.
[aj HM ro oBOj A€eH HaWKnoT
ceKojaHeBeH N1eb, N NPOCTU HN T
HallMTe rPeBOBU, KAKO LUTO UM
NPOCTyBaMe Ha OHWE WTO HK
3rpewyBaaT; N He BOBelyBaj He BO
NcKyweHme, Ho n3basu He o 3/710TO.

N36aBu He, Nlocnoawn, ce monmme, of,
ceKkoe 310, MUJIOCTUBO OapyBaj MUp
BO HallMUTe AeHOBW, AeKa, CO nomoLl
Ha TBOjaTa MUJOCT, MOXXebwn
cekorall Ke bupgeme ocnoboneHu on
rpesoT n 6e3beneH oa cekakBa
HeBOJja, Lo4EKA ja YeKaMe
6na)keHaTa HaZleXx U AoarakeTo Ha
HawwnoT Cnacuten, Nicyc Xpucroc.

3a LapCTBOTO, MOKTa 1 C/JlaBaTa ce
TBOW Cera u 3acekoratu.

Nocnoawn Ncyce Xpucte, Koj nm pede
Ha TBOUTe anocTtosn: Mup Tn
ocTaBaM, MOj MUP TW OaBaM, He
rnenaj Ha HaluTe rpeBoBun, TYKy
Bp3 BepaTa Ha BalwaTa LpkBa, n
MUJIOCPAHO Aaj U MUP U € ANHCTBO
BO COrJlaCHOCT CO BaluaTa BoOJija.
Kou »xuBeaT v LapysBaaT BO BE€YHU
BEKOBMW.

AMUH.

MwupoT N'ocnogos aa buae co Bac
cekoratu.

N co TBOjOT AyX.

Ha cu ro noHyamme 3HakoT Ha
MWUPOT.



Finnist )

Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda
meita. Jumalan karitsat, otat
pois maailman syntit, Armahda
meita. Jumalan karitsat, otat
pois maailman syntit, Antaa
meille rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso
hanet, joka vie maailman syntit
pois. Siunattuja kutsutaan
karitsan illalliseen.

Herra, en ole kelvollinen etta
sinun pitaisi tulla katon alle,
Mutta sano vain sana ja sieluni
paranee.

Kristuksen ruumis (veri).
Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen
Siunaus

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.
Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala

sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.

Aamen.
Hylkaaminen

Mene eteenpain, massa paattyy.
Tai: mene ja ilmoita Herran
evankeliumi. Tai: Mene
rauhassa, kunnioittaen Herraa
elamastasi. Tai: mene rauhassa.
Kiitos Jumalalle.

Macedonian (makeaoHCKM ja3uk)
JarHe boxjo, Tu rn 3emaLu
rpeBoBUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, Tn rn 3emadl
rpeBoBUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxkjo, Tn rn 3emadl
rpeBoBUTE Ha CBETOT, Aaj HU MUp.

EBe ro JarHeTo boXjo, eTe ro oHoj
KOj r' 3eMa rpeBOBUTE Ha CBETOT.
Brna)keHu ce NoBMKaHUTe Ha
Be4yepaTa Ha JarHero.

[locnoawn, He cyM O0OCTOEH feKa
Tpeba Oa Bnesew nog MojoT
MOKPUB, TYKY CaMO Kaxxu ro 36opot
N MojaTa Aylla Ke 034paBMu.
TenoTto (KpBTa) XpncToso.

AMUVH.

Ia ce monnme.

AMUH.

3aksy4yHu obpean
Bnarocnos

ocnon Heka buae co Bac.

N co TBOjOT AyX.

CeMOKHUMOT bor Heka Be
6narocnosu, OTeyoT n CMHOT 1"
CeeTunoT Ayx.

AMUH.

OTnywTame

OpeTe Hanpepn, MncaTa e 3aBpLUeHa.
Nnwn: Oomn v objaBu ro EBaHrenueTto
Nocnoposo. Unn: Ogn Bo Mmup,
cnaBejkn o Focnoaa co cBojoT
XXNBOT. Nnn: Oan Bo Mup.

®ana My Ha bora.
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